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Porla presenie se'cerfiics que las plantas, producios vegetales y otros ariculss reglamentodos This is lo certify that plants, piant products or other reguiated articles described hevein have boen
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F A B Wgw de cautsians integridad del documento. Quedando pronibla sy comerciahzacion alteracion, adultaracion, Gisificacién o cualquier enmendadura que sa efectue en su contenica.
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It 4 MWGNMENT FULFILLS TTEM 3§ OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EV) 201920727 THE FRUITS SHALL BE FREE FROM LEAVES"
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